
V^rUDET ian blft* dubbelt -4 vacker. då den år« t isen till tidningen känner jag mig I 
solbelyst Och jag vet inte. om det j foianlåun stt ttil Eder och Ed«r fru 
inte år allia vackrast en vinterdag, -framföra ett mera personligt och pri- ! 
då Frösöba ekarna och Frösoberget »tå rat tack 

I : i hlankande vit »noskrud.

gnstAnasynod. Och en sådan plan i 
' n»«t vtd den norra ånda^av den TC 
mil långa Last Moontain Lake 1 når 
1 etsa av saltsjön vid Wairees, varea. 
salthad knnde taga» et i den håieogi- [ 
rande aalujbn. och vatteabåd 1 d> 
•tom asltiria »jon, om vilka» plats 
cn man 1 South Dakota »ade: "Tbere 
i shonld hare ha/l my home ” Ja. där 
*.ore bekvämt or b gott att rarm. Och < 
pd minst 70 mil åt alla håll i omkrets 
år det vackraste land. som kan fin
na». med sina små väl passande vark- _ 
ra K>v«»:ogslun«lar uppå bördigt lza 1 
med gott vatten och gott klimat Och 
det oet podlade landet ir för närva
rande icke mer åo cirka 130 per aere. 
och det uppodlade ännu icke mer än 
ISO Och likväl är intet tvivel om. 
art det lan/fet inom kort tid lek*1 kan 
köpas for mindre än $200 per aere.

Men om människogestalter uti 
kristlig svenskhet komma att tillagn» 
sig land i desaa trakter, det blir en 
annan fråga. Kanske snarare uti 
r-indre storhet, än i någon ‘'svensk 
lig? Mea tillfällen äro öppni. for den 
på det tflryrorne. som innu är tillgäng 
het * skola människor här slå sig ned 
som viil att förse sig med ett gott 
h»*mvlst. Och lyckan tillönskas alla.

Iv IJ
Det var »tor skada och synd. att vi 

ej förr blev o närmare bekanta, ty jag
anser, att jag »kulle haft stor nytta 
at detta.

Den for nrrijt gra:.nat>te utsikten 
år vål från Odin »land. varifrån man 
genom Vallsundet ser bon till Oviks 
fjällen ro ed Drommen. VåstfJälleT. den 
med Skutan L hojd tivlasde Hunds- 
högen och de andra blå, stora höjder
na 0<-h vill man ha en utsikt, som 
Ar känd över hela Sverige, så skall 
man antingen gå upp till utsiktstor
net på östberget eller åka upp till 
Fräs • kyrka etier “Stocketitt'*. Tåi.k 
på “Frösoblomster" och all den andra 
ljuvliga musik, vartUl( Peteraon-Bér- 
ger Inspirerats just härifrån.

Gamlt- Olov Rudheck trodde ju så 
stort om Sverige, att han skrev sin 
Atlantika och bevisade, att all värl
dens odling och härlighet harstamma- 
de från vårt fädernesland. Han be
visade bland annat att det -för sjöfar
ten vissa tider riskabla Ararat inte 
var något annat än förvrängning av 
Areskutan. Vndersåkerdalen spökar 
också den i Atlantikan. Där skulle 
människorna, tack vare det hälsosam
ma klimatet, bli otroligt gamla. Un
dersåker lär visst annars ha fått sitt 
namn av att en åker dar en gång bar 
två skördar på samma Ar.

Areskutan är Jämtlands stolthet, 
trots det att det finus några toppar, 
.som äro högre. Den är bara 1.42V me
ter. Storsylen nä| över l,7vo. Men 
Areskutan ligger i närheten av järn
vägen och ar därför det lättaste av 
alla svenska fjäll att bestiga. Skutan 
är värt svenska Rigi. Det vill säga 
utposten hland fjällen. Den är vidare

m
Men i alla fall mottag nu

mitt hjärtliga jack för all den vänlig- 
'

torde förstå, att min ställning är svår 
Jag har alltid efter bästa Kamvete

•Ti
Herr pastornIV I

BJW sokt att vara rattris mot alla. fast 
jag kanske ej alla gånger lyckats. 
Dock har den goda viljan. alltid' fun
nits.

UR ETT BREV

Svenska Canada Tidningen är myc
ket intressant. VI få eu del av en 
mangd ('ana<la nyhet<-r. Förut voro 
de flesta nyhtRcma om Winnipeg Vi 
»ade då. att vl flngo ej veta något om 
Canada. om vl ej bad#- Svenska Ame 
rikaaarvn och Sven* ka Tribunen Ny 
heter

Som vi säga på engelska, “it is no 
use to beat around the hush.” och 
det vUl jag ej göra. Vi hade på vår 
tid en del kontroverser, men det är 
ju nu uppklarat.

De få rader lag skriver om Er 1 det
ta nummer komma från hjärtat — ' 
därom kan Ni vara försäkrad. Jag, 
tillhör den sortens personer, som ha 
litet svårt för att muntiigen uttrycka 
sig och det är därför, jag väljer detta 
medel — nämligen i brevform — att 
säga. vad jag tänker.

Nu skall ej tro att jag forfaller 
till lumpet smicker. Men då jag sä
ger — fast så mycket yngre, »ft jag *Pråk. samma hjärtats l&ngtau. »om 
skullb val knappast ha rättighet att öar uttalade i privatbrevet till under
säga det — att Ni herr pastor är en tecknad? Och jag tror. att den trötte 
av de hästa präster, som jag någonsin seglaren över livets hav funnit en lug- 
träffat. så menar jag det ock. Jag är na hamnen, själens hem och vilostäl- 
själv prästson, så jag borde ha en del ,p I'& andra sdan den stormfyllda Jor- 
förutsättningar att bedöma präster.

Till sist vill jag önska Eder och 
Eder fru samt hela familjen all möjlig önskar jag uttala mitt djupa sympati 
lycka och välsignelse ä det nya täl- i sorgen.

V ARHELST 
w och närhelst 

du köper det så är 
M a g i c Baking 
Powder fullkom
ligt pålitligt, eme
dan det icke inne
håller alun eller 
andra skadliga be
ståndsdelar.
TILLVERKAT I

CANADA

Vsnllaca hAlsningar IUI alla. %om ar
beta tor tidningen, frin deu tor»te till
den »late Den siste år val den
■Ätter på omslag och adress

Mra K. E. Danielacn jSalvador. Sask

i abyn av hoga ideal
Talar Icke detta poc-m samma som de lyssnat till 1 kyrkbyn uudur 

de sista tjugo åren, så ha de aldrig 
glömt det för dem dyr bära stället i 
skriften, som säger: “En ordet» för
kunnar» »kall icke tvista." Och verk
ligen. det blev lugnt 1 Briarvllle. En 
stilla nuvrgoufluki och en ljuvlig al 
ronbris började blåsa mellan News 
och Clarion, och redaktör Präst på\ 
Clarion vart hjuileu på eftermiddags
kaffe hos hr Prust på News tillsam-

vm redaktören «» S. C. T. Ull»,. !“““» ..l™2" ,om
Under förhoppning om att värä v sv mig återgiva en artikel, som jag skrev l' u .. 8 0 ° sa a * 4 n‘ '

gar an en gång skola korsas har jag i m» ra munter ton om Runidav under .UU ^ a',n om l*“ * IKl Ul>l> ut UU
den tid vl båda redigerade svenska * £ l T n Tu'
, , ... .. . , fast for kara far. an det skulle fallatidningar i Winnipeg Vi hade sam- . „ , A , ..., , , . . , , , » i,! dem in att avstå från eftermiddag .mandrabbat over något och uttalat I . ,, lA xt . .. . ■ , ... ., . . . '. ,, .... . , kaffetåren. Men foll detta lasvkret-baska ord. Jag ombads att hålla tal , ,sen 1 smaken? Msst inte! Man me-

I isom äro skyndsamma i vändningarna 
Inom flera områden ryna» "högi till att förse sig med ooverträffliga 

Ideal" framträda for vår andes bllc- framtida hem! Men mest tillönskas
kar. MACIC

BAK INC 
POWDER

lyckan kyrkliga kristna svenskar, vil .
I 27 maj numrri av denna tidning ka kunna göra stora ting uti att fram-f 

ha vi fått se en mycket hog tanke ge- bringa “höga ideal" till sin stora he 
nom beskrivning om själen, il« ^ der och förnöjelse! Och om nu möj 
åskådliga tillvaro, dess verkmästare- ligen någon svensk skulle vilja iakt-j 
skap Och förntåga att taga och giva laga tillfällena att tillförne sig med j 
Intryck och uttryck, dess näring och goti hem, så kunna tillförlitliga upp 
uthållighet, dess kärlek, vijjp och val lysningar erhållas av sådana, vilka 
till harmoni eller motsats da ra v och :<ro ledande personer uti församlin-!
“dess allt overx Innaude makt g» hom gen. om de tillskrivas, såsom i Young. 
des* djupa förbindelse med den out- Sask.. (». Arthur Johnson eller Thur*
»Inliga kraftkällan i tillvaron " I san- Carlson; I Punnichy. Sask ('anada
ning ett bogt ideal! Och det visar John Nordin eller (1. Göranson och revben ur varje man och förvandlat t-na sidan fjällens värld och åt den

i Meacham, Sask., ('anada. Win. Mait ,*t‘t UU en kvinna, och det ha vi ju andra den leende Storsjobygdén. l‘å
Men för det, bevis på 1 böckernas bok. och vi kun- håll ser man också Tennforsens vita

har medel til! handelsaffar så år na väl se det också, ty tftta till ex- trappsteg, fallet, om vilket Snoilsky
oberoende skapelsen» och riet alltid hast att resa dit man vill <m pel vis på fattiga Sara Kaj-a, hon skrw sin vackra dikt:,

är ju endast revben hela människan,

*

Tiil vännen Reimar Remiilavs maka

tet.
.mgiven av vatten. Kallsjön ä ena si

dan och Åresjön & den andra, 
vidare inte ett fjall. varifrån man ba den äran teckna.ra ser andra fjäll. Nej. man ser åc

Med utmärkt högaktning.
Eder förbundneoss. att själen ar evigt och oändlig* 

självständig med sin tillvaro och for 
mögenhel, förutom beroemb-t av den
abeolut

R. Remidav.
Herr pastorn lyan gärna läsa i Svenska Lutherska kyrkan för Cen- \ 

upp detta brev i församlingen för att tralförbundets möte en kort tid där- i 
visa dem vad redaktoren av Svenska efter. Då 
Canada-Tidningen anser om honom

»on eller Car! ('arlsoil. P. S.
ii ade. att del fanns numera "ingen luft

,, , . „ .. i i luckorna", och det var “ingentingvar Remidav stor nog att . .. ... . ... ,,, , _ . . , läsvärt varken i News eller i Clarion,infora i S. C. T. det tal. som jag holl
den kvällen. Detta väckte min unti 

Men Reimar Remidav g&v mig icke ran och beundran. Då skiev jag föi- 
allenast vt t erkännande som tidnings- jando artikel i den t idning jag rvdi 
man, han valde mig som andlig rådgi gerade över ämnet “Präst och präst- 
vare flera gånger och framställde för son". Jag var ju präst och Remidav 
mig sin själs djupa längtan efter det. v«r prästson från Sverige. Tänker nu 
som icke kan tillfredsställas med ma- läsaren på oss och ersätter namnen 
tericlla ting. I «>tt brev dägtecknat “Clarion" med Svenska Vanadu-Tni- 
den 8 februari 192". skriver han bland ningen, så förstår Ni artikeln ganska 
annat: "Jag. är ingen hypokrit och väl Artikeln följer: 
jag har aldrig sagt mig vara personli
gen kyrklig eller religiös, men jag har 
i alla fall så som NI, herr pastor, tor
de kunr.a intyga alltid intagit en myc
ket vänlig hållning gentemot kyrkor
na. Därför säger jag ej, att jag själv 

rann. de offrade rlna sista gevärskol- “r '*»» religiösa Intressen långt däri 
var 41 lägereld, n för att rädda sina r,'“ JaB “r "'»farand.- en sökande 
liv. l>d är leke endast under Triumf *);’l\. men hoPPa8 snart finna b»m- 
hågens valv i “världens httvndstad." ,!l.1'
som en okänd soldat fät t sin grav. , 84 'a,ar v3r hadangängne vän. Or- 
Flera hundra sova sin «lstMSmn här <lc’ v,t,na kam«’: “i«9 *r fertfa-
bland f«llen. Ingen vet. var köld-ns ',and$ *" coka!'dc »J*1’-

<!jUp« t larde man sig kä:mi den san
ne Remidav “Jag licppis snari: finna

uppehållcbteiiK F»d«-r.
Och i samma med flera nnnmv-r av

för att själv se och döma.
så hjälpe oss nådige premier King En övre oeji en nedre sjö

tidningen se vl ett annat högt ideal | att i halvcirkel åt öster om den Av grat och andefäktning var nu en- A v sovande kristall;
beröras gejiora salutering* n huru namnda trakten är ganska gott land “K'Ja Lotta alldeles utmattad, och or- ^lellan dem av piskad snö

det liverlaninades till t*kt v benta Jo- Med ens ett skräckfullt fall.

ty även om det låter litet överdrivet.I sammanhang härmed kan nämnas
sä läsas “stridsartlklar" först — sånt 

till och med i mission.»i ar folket
bladon! Och man hade ingenting att 
tala om. då man »tod i postkontoret 
och väntade på “mail", eller da man 
i skymningen väntade på en gallon 
“kerpeeneM i groccrystoret. vllnr då

Hastiga och nästan oformodade om- ,wh på somliga platser sverwkj sam 
vllvningar gått & Imne samt “om < n hällen o<h lutherska församlingar, så 
ny substans, som uppfunnits, ett nyt* som i P* rcivdl. Stockholm och Duhur 
element, aom upptäckt*, eller en ny Likaledes i Beat ty och Ktnistino. Men 
kraft, »öm uppträtt 1 världen " Och dar äro pastorer, som hava tillsyji 
utav aMi kunna vi oniojligen draga over de församlingarna och även nar 
någon annan und slutsats, ar att om- h< lägna missionsfält. och de tsira ju ' ’1 sal!a U*>P fvr f vå- *>' lnLren lag *e alla gånger <ä roligt att vara k4iro 
vilTBlUMr och u,,... kllne ny., ,la ,illa . s„,. ruitluhcter att roe-l >U 3ka" '* aran au föra mig till nåde Un. hur v», kert än historien fkrlver 
eubet»n»trr och principer» fornlntmel- upplysningar om -»Ina samhällen till vallen- »' 1 *“>'* kdu Ja« onuala- aU om kun* ,Karl .. 1>ar "PP- i fjällen gtn- 
•e henleda »ig av någon inveckllng »venska immigranter, vilka »oka a ig jaE 1,11 r f4u " 'ink 01,1 el1 hederligt *o Armtelt» män vilse, de tappade a I- 
Utsv Infärilvnlng från nftgnn eller fle hem här i Canada. förtjusande utrym ia »v ladllgArdapigan j,å slättet. Kär- >» väthrstreck. dera» norska vägvisa
rn orsaker till forsknings- och uppfln- „, |, välkomnande av präster och !ek<‘n ar och 1,4 ar av, “ fl11 "< h r,e !; mde' ' IryMnde och etrhltan-
ttlngkmognad. Och det »lär “.vol,, cdra irogua mh älskande »jular, alla 1’oiat,» eiter rusc. mänsken eller kar- d, krigarn, hoggn hål at
llon»leorlen“ I »pillror. Också cn vilja hit mel uppsåt till »II, eget I'ksrus liar samma verkan, du liksom åt vilket håll älven (Handolsälvenl
Htorhet. väl och ined välgörenhet och liefräm gunBa? Pa ojämn våg. till» skutan

Och så genom ett annat föredrag *and<> av allt gott, och befrämjande 8Prin*er läck och väcker upp dig. I>a
först är det, »om vi räcka handen till

sefina. men jag var nu genom blöt av 
svett, och begäret efter en ny pris
snus behagade mig att taga avsked land öven Du ved och Duveds 
av sy förening-systrarna och ställa med dc«» minne av de i fjällen ihjäl- 
kosan till hemmet, vilket jag nu tan frusna karolinerna. Ikt var visst in- I

Besökte under min vistelse i J.tmt-

j man kom dit for att köpu frimärken 
! l»*r fetn centa eller fur att v axla cn 
I f- timia. Icke helb-r hade man någfin- 
i ting a i gräla på redaktören för, och 

Mycket finn- s i vår värld, som är j det blev för enformigt och stelt Så
rat fullt och oförklarligt oen hemlig- ledes hade jckv precis prästsläkten 
hctsfullt för våra forskande blickar, förkastats i Briarvllle. Nej, det är 
och det lönar sig icke ena på den kor- , mycket få som icke kunna fördraga 
ta tid. som de flesta av oss fått ptt prästen, bara han tillskur siu rock 
förfoga '»vor, att intränga i dessa my- med deras sax och efter deras mun- 
steriska labyrinter Och även om det hter! 
lyckades oss. aå kansk-1 det skänkte 
oss föga större tillfredsställelse, se
dan vi pejlat alla djup och mätt alla 
höjder och undersökt alla schakt, än 
den som den gamle viar* konungen i 
Judaland, visare än alla andra, erfor, 
då han vid slutet av c i na studiefärder 
och upptäcktsresor, under vilka han

Präst och Prästson.

Visserligen var icke hr Prästson, 
stridslysten, men det var andra, soui 
ryckte in i ("larions spalter, och det 
blev “luft i luckan" och nieru »ådauL 

^TKl .- t blev redaktör Pra t pa Nowa 
så “altei t iad', så ati hun aldrig luste

har framgått, a»t vissa orsaker innäsi mest alla “höga ideal." däribland allt 
lat en «;A stnrk sinne - lörels så att vad sannt. stort, svenskt och ädelt n» vanskap och begynna att gno på en

gammal vaggvisa gömd innan skinn- 
västen sedan barndomen.

en nästan oräknelig helt och hålle: 
jämlik mångfald uti fullkomlig enlut 
— Mot t i tt enda ord — har förmått 
sprängt nig trem Och dr* bög*M 
uti det b är, r.t: man bflmti finne- cn 
ojpp bs'i3 enhet, 
tnnsrs i dt vsuilga^ie fall enhet v n 
Nhiderslites av mångfalden. .Sålunda 
hör en U>*nd»k makt till sammanhåll
ning Och nog framträda i sinom il I 
orsaker, vlika införliva till mognad 
för enight tsstyrka i mångfalden in
om områden, v a res t d« n ännu ar för

K. J. Bring.
På hjärte-LUlesvc den 7 inni.

vita död nådde dem. ingen vet, var 
var?on slet sönder deras Irqiäiar. laga . „ _

>-- - tände» tiil <lera; r.ilnr.n h1"1' • T"- var och hoppen»
.Vis I Intrvck från vistnlseri i J.irat- sp^dk'.. Jafit v“’ d"nna ,!don intord“ , 

l.n.1 0,1, fm mitt „mgänR« mel järn- n ,lak",r Rcm,dav 1 s- <' T f-Uande . 
torna kun,.» hopsummera» I näara vaek” som kl'PWe 11' u<h
ord: Ett härligt IsntMtap med ett s,,m |aK forvaradv soni minnc ‘'f 
glatt, trevligt och ihärdigt folk 
dit skona och härliga Jiinttland, till

PÅ iYVÖTE cn rad ur Clarion, dvt skrev han om 
i NewEn resa jorden runt. Delta xar ju ej snällt uv 
hr i<jnst. Vilket barn eom liälst skul- 

l“r och ,,ar j ftia h nycklarna till | k, ha fu,inil j skriften budordet, som 
ullt. »om förut htyll människo-» tm | han jarl!1,.,| „v,.rinid.lv. tV präst 
kar. utbrast: “Fäfängligheters fåfäng 
lighet."

Men en liten fråga, snm det möjli

ifrngfald r. då illS-gnat r.ig alla naturens hcmlighr-Det skulle vara symöte hos gam'.:
Maj* på trettiosjuan, och efter»om 
jag ändå hade ärende den vägen, sä

För S. C. T. av Sophia.
! slutet av mitt föregående brev 

hvplot ja* mlfi för @*t eå in <xh la vu nämnde jag något om Sollvftvå och 
kaffetår

1 skall tåla' allting, vara ödmjuk, un- 
' derdänig. stillatigande mot "opposltk

ter min vän Remidav 
visar också, att han längtade att fin- 
ra själens lugna hamn. Jag önskar 
f«å poemet infört i sin helhet, 
passar som en' krans pä hans grav. 
Rubriken är skön. nämligen “Från 
död till seger”, och skaldestycket vi
sar. att redaktör Remidav kände den 
lots. som kan fora genom livets brän
ningar trötta själar till den av honom 
efterlängtade hamnen. Poemet har 
följande lydelse:

Det poemetAck.
Jag förstod även. av de gav också en antydan om att vi dan- 

yngre och kortare kjorteltygen skulle frÄn skulle fortsätta resan mot järn
vara allestädes närvarande, och att tamas land. 
kanske ett tillfälle skulle uppenbara 
Mg att få sitta i gungstol och hålla

■ partiet. antingen det sitter i Otta
wa eller Briarvillv, och han skall al-dig torde mången sons och dotters 

tankar med förkärlek vandra. Och 
Några mil utanför Sollefteå passera Kä jämtlandsdlalekten* Tänk. att den 

vi österås sanatorium och dessutom j lever kvar så friskt i dessa järnvägar- 
n vacker hand på skulderbladet, så tjusas ögat av välbyggda gårdar. va< k nas och automobilernas tidevarav.

gen icke sk|il|e ansi-s förmätet av
,inna "v*r på. ur d-n enM:, frå*«». j... a„ tulkel» dygder, lfct

vilket, utgjort samtalsämnet för mån-
Det

svag.
Men en annan “mftiigfald" har för- . \ar till profeten fordom den Högste 

ga filosofiskt anlas,!u huvuden i IMur-' ;1, ,„|| h.,Is ... !i lig
v.llc (Winnipeg! I, immltg.M, hur "Wg, k. •-■ var j„h,lme, ltup»
kunclc fA ilct »A tIVtr:--lu: ',f M*,.. -uni t.. 1: fiukutmu hela .-umiln 
daktörssätena ft ataden» häda titlnii, ltke llklla ,laK,.n, praater, pro.

fet erna eller Johannes Doparen!

.
ennsti i vi fart uh< t n eh i
icke framträtt »ft “jämlik" som ilen ,illfallr-t var ypix-rllgt for ™ ang- ra åkerfäk sam, prunkande ktoverval-' och det tyi ks Inte hjalpa,

num stund i Eden. Så jng torkade jaj. Snart kommer konduktören och , jämte blir riksdagsman och ligger i 
mångfalden Ty nog ur den tank.-n sl,“»i-, ur mungiporna och atyrde ko- frägar om det är någon av passugerar- kungliga huvudstaden halva året. Han 
t utplånligt »ann. att l.a, du Ilonne 1111 k',kal dar >“* r.,r»to.l.
kr cn trakt bättre ,.n munga andra a" 'I*" ,re ■,,nm"’r voro ,or""a

förstnämnda utan vi.^at åtskillnad av
gar bekläddes av män av prästerlig 
släkt! Ty sak Ramma, hur högt vi ! 
vördn detta ämbete, finnes det dock 
en och annan, som aldrig lyfter hatten 
för en “svartrock"', och nå var det 
äv«-n ställt i Briarvllle. fast man ju \ 
måste erkänna, att likasom det fin
nes olika e!ag av vete i Canada, så : 
finna* det ju även präster vitt skilda 
i uppfattning och lära

Men i Briarvllle hade det märkliga 
hänt, att News redigerades av hr. | 
Präst och Clarion av hr. Prästson j 
När en sådan sakernas ordning kom :

na som vill J»ese Dod a fallet Alla behåller sin dialekt, äveti om han inte 
svara ja. och tågettor en timmes up* i.ingre säger huskut i stället för myc-

de och i full sväng med att slutranti pchftl! vid denna ort Ik>da fallet har ^et.
saka " de allvarsammaste dagshändel ej alltid sett ut som det nu gör. Eu-

igyeket ,M» rna. och jag misstog mig ej. ty just ligt vad jag blev underrättad lär In- „m mjn resa från Östersund tijl Sunds
som Jag kom in. så var enögda Lotta dalsälven for många %r sedan ha bru- - all ocli andra trakter. Till dess auf
ordförande, och ni skulle ha sett, hu tit sig igenom här och därigenom för- vviedersehen. 
ru hon dängde knytnäven i låret och svann Ragundasjön så gott som helt ____________________

Kn dag b ide hr. Präst hållit en pre-% 
(likan, som synbarligen foll några 1 
maken, och detta kom till redaktör 

Prästsons kännedom. Han tog sig un 
funderare
präst, och bättre karl har aldrig stått 
bakem en prediKstdl.

trakter i Man.toba 
erfarits, att den

•kon med sina vackra lundar 
omgiva sjön. o« h darutonikring myc
ket sverigelika nejder, och den omgi- 
vea av väldiga kraftstationer och a: 
dra formånllgheter: hä finns har an-

Mvn det har dock 
icke ar den hasta FRÅN DÖD TILL SEGER.NiUtta gång skall jäg skriva något

Ty ehuru den är “Min gode herr far varTvå påsksonetter av Reimar Remidav.

Ledsamt nog 
I har jag glömt de flesta av hans pre- 
dikningai ; men särskilt en erinrar jag 
mig. och den handlade om glödande 
kol. och uu skall jag gora. som far 
sade i den predikan och “hamnas ' på 
hr Präst pä New». Han kastade bort 
tidningen och skyndade till telefonen.

I.
éi templets förlätåhåkade sig o< h sade Jp.g kommer och hållet. Vid fall» t ifråga finnes en 

att framlägga en portsion och väntar.! mängd I berget djupt, svarvad»- hål. 
att ni understöder mitt förslag, ty en »v vilka • tt mar< r icke mindre än 95

nas ytterligare “l>äure." såsom Hill- ,,8sr hÄ«lens fader vet. vilken rik väl fot i djupet. Dessa hål aro borrade
bre Fatrford och Sieep Rock m. fl.. ■ ignelse den bär inom ullvantarna, av stenar som säges ha hållits X rö- Då jag hemkom frän ett konferens
vilka införlivat en väktare för min Jag ivrar för att vår regering måsV av den häftiga strömvirveln besök i Ridgeway, l*a.. i går kväll.

platsen 1 Svealand * mildhet och deltagande på os.- ^»1'K kung Oscar II har sitt namn mötte* mitt tiga. då jag öppnade för- 
Och ’ det srma kvinnor och hjälj»a oss i vårt inhugget i l»erg» t ot h folket i trakten ra veckans S. C. T., av den ledsanv

blodfria krig for rättvisa och nöje påstår att han personligen st»kt mäta tna nyheten, att Reimar Remidav helt
Finnes det väl någonting, som är så djupe» av de r.iånga hål sum här fin plötsligt avgått med döden. Det väck- 
oriittvist och h^lagansvärt. som att nas * bergsklipporna

ha kommit till den slutsatsen att det

EN BLOMMA PÄ VÅR VÄN REM 1- 
DAVS GRAV '?Ted tör.nekfona krönt och sargad, 

slagec.
pä korset Människosonen spikad var. 
I ödmjuk lydnad världens synd han 

har.
om kailek talade de milda dragen.

dra platser i >1anitoba. vilka dock sy-

till stånd i den lilla lanfst,aden. me
nade man. att denna anordning bakom 
redaktlonsborden skulle säkerligen j

net av åsynen av 
i ungdomens lyckliga dar • Hello, h«nlo! ur detta News? 

“Ja, Präst ', kom svaret torrt.g ira slut pä Stridslarm och bläck- 
Kran sjtvte timman nturk bk-v plnto- utgjutel«« I Briarvllle. Ty <let 

ligt dagen
och natt inhöljdo landet. “Säg. hvi har 
du övergivit mig. min Gud och Far?" 
han ropar högt av skräck och ångest 

slagen.

romantiska, natursköna, förmånliga 
trevliga och upplyftande uwrgår all 'Dena ur Prästson på Clarion. Så 

märkligt, sak samma hur högt pa- j turssmt. a,tt jag träffade Eder. bäste 
storn höjer sin slamma under hög- j j,r j»r-iht • 
mässan, har man från gamla tid* r

Han lär också te hos mig sjor bestörtning samt 
framkallade många gamla minnen 
frän min bekantskap med mr Remidav 
i Winnipeg. en tx-kantskap. som up-

Ty det närmar sig det
mast Idyllisk», nom kan tanka». Och vi hederliga nrh »annfärdiga avbilder 
delta virar, att skaiM-U.-n» Fader haft at tinile Iteläte skota vara ensamma

nöd och lu*l. då hela jonlen vimlar

Jag skulle så gärna vilja 
ha ett litet referat tiv#;r eder predi
kan i söndags. Det har kommit Ull

tagit en tidsrymd av 100.000 år f<>. 
d<-taa hål att utformas till nuvarande

Överflödande av skönhet. av karlakråk och hopp? Nej. aå anag ski< k pehölla genom korresptmdens flera
Men så komma \ i till en mångfald kb mej om inte vi ha rättighet tiil åt •''A sätta vi oss äter I gång och snart år. och jag önskar att genom S. ('. T.

karlaslok. allrahelst dä aro vl frumni*- vid Storsjon. Sveriges lagga en minnets blomma på hans 
har f« mte sjö vad storJek beträffar. Stor

sjön rinner ut * genom Indalsälven.

sammanfogat präst » ämbetet me»l 
fridsidéerna, och även sådana som 
själva tycka om att vara högljudda 

Si. templet» 1'irlftt r- mpttde Ifån orh hetsigt vilja likväl, au

ett alnne. som varit överfullt och
mina oron jag ar så ledsen att jag 
icke var med att den förtjänad»; 

d* raw llt i,. ,rdi ua ytterligare, och nu an- 
präst »kall vara tålig »om ett lamm, il(. jag_ att den inflyter 1 New k nästa 

och anda ned. och jorden mäktigt <jet mi slakt ning ledes. Ty sådan ar skulle Ni icke vilja vara sa
naturen hos kyrkfoIk**,t. att även om_____
de glömt alla predikningar och råd.

»v folkbebodda planeter uti världHall- mlnatone en 
teta rymder. Och detta ur nog det

.
kunskap. Ty det kan nog läiteligen wh det ar väl därför, att hon ej hade 
forstås. att de eviga i världsrymderr:a tid att komma hit i dag Vad jag dar 
»virande och spanande folkandarna t«»r siktar åt i mlfi enögda

är egentligen huru vl på bästa sätt

jag bestämt vet. att Anna Lisa bår.
Då jag i slutet av • december 1922 

flyttade från Winnipeg. »lar vi varit 
i »daktörer på olika tidningar och

med en sådan besök av både Gustaf och halte Jont**

och hälleb»;rgen remuade isar.
som bildar fall på fall innan den når 
havet
haft Ljungan till utflöd*

(Forts, ä sid. 7.)I forna tider har Storsjön
ibland “grälat." skrev redaktör R»- 

Mitt i Storsjön Ugg*-r Fröson. nume- midev till min egen förvåning en myc-
samvete och döda »tego upp ur gravar» valv, 

och gingo In i staden, sågos dur 
av många, vilka Gud därtill gav gå

van.

lilla jordbollen for att införliva sig skola kunna röra styres pinnarna tiil r* en mjc-ket beryktad turistort <k h ke: vacker och sympatisk artikel om
med dvnn.i Jordens stoft till att s«»m- deltagamle i vår kamp för ett l*ättre *v<*n d“n a' !sta bygden i Jämtland min verksamhet i.Wiiinipeg både som
liga hava en mo-tosam vt: kstad under liv mh en varmare bädd under de liepvr landskapets aldsta hkolu redaktör o< h pastor » jag betjänade
flerfaldig* år» tid. då det möjligen ir kalla \internätterna List skall ej lÄr M**er lagerplatsen, vid vilken namiigen Skandinaviska miselonsför
lattare verksamhet och åtminstone hjälpa oss mycket, ty troligen *å äro * Sveriges storste uppfinnare d^t: t da- samlingen därstädes som pastor i
mycket mera utrymme på andra pla flesta mmllammarna vid hovet gif <arna flrade John ErikS!ion t-ana 

Men detta Ideal har ju tydli- ta och ha haft sin del av det äkten
gen knutit »Ina händer ema “evolu- »kapliga l»ehaget. utan vi måste helt
ttonsteoriens spillror och vapen till enkelt t rang a dem in t«å hjärtat med
vapenbrak. Och vad »kola då dTssa vår lagparagraf, och då naturligtvis

så måste vi begagna oas av bönebok 
Men för de rent av himmelskt hoga Vi måste rita ett brev till dem, aå väl

Idealen hålla vt på att glömma hort i hopsatt, att det skall röra en sten till
jorden och kunna knappt veta. var v
■ro. ikn k vilja vi uu svinga »ill deltagande med sig. att flaskor och
ett hogt ideal över en yla» plats i Ca- kru> skola förglömmas för en hel dag
nada. vilket ideal ur införlivande till Vi måste helt enkelt hava manfolk
ett heroiskt intresse och Invecklmg till vårt alldagliga uppehälle eller ock

Bästa Svenska Varor. 
<o\n >

ii.
Dödens besegrare.

•J* L^e år». Icke ens cn intim vän 
4kull»- kunnat skrra vackrare vid 
det tillfället, än han skrev om mig. 
Mine <“vänner”(!) 1 en annan tidning 
funr.o nöje i att uttala småaktiga me
ningar. då jag gått. aom de ej hade 
mod att uttala, medan jeg var dar. 
Men Remidaw. som kunde haft skäl 
att skriva satir över mitt arbete 1

Men grax#-n.s stängda liftar öppnas

o»-h dödens allbttviugurr går fram. * * 
Han -'-grat. r kc graven, korsj i stam !! 
f irmätt utt hindta honom alltid t rida

de en tid innan han sokte sig ut till 
rikare dHar av världen

Fortsätta vl frän Frösön vidare, 
komma vi till Rödön. Dar i Tullc- 
bodde Nils Larsson. Han var bonde
ståndets siste talman Kungen vill** 
visst en gång göra Nils till landshox 
ding 1 Jämtland. “Nej, Ingeborg vilf 
inte". >a" Nils. Ingeborg det var gum 
man det. Hon var talman för talman.

Vad Amål, ur för Dalsland och 
Sundsvall for Medelpad, är Östersund 
i ännu större grad för Jamtland. ös-

sv gåvor, donst,ener och »tor. andar sa Uc«a oss oe<l o*h do er »an. nia ov Ii ,,.r,und gr rlftrtlli enda »taden i hela 
med mycken månn.akokårlek och god l andanom, ty beg*re, efter nåern att jamlland, l„n. vadan den tftr »it: 
vilja och viadom tUl att et veckla en tala reson till blir visst outhärdligt u

** $-an «a vårt atoUä hjarta skall falla samman huvudstaden for det jamtska rik* ?.
i inga början av ett heudrade tusen o» h s?aana. då ingen finnes till. som ^im ar jj mjj igngt oc h 25 mil bret:. visa synnerligt ädelmod. Då jag till
Ull rit hundra miljoner kröner, vilket v ill deltaga i det goda och uppfris således ingen hmå.-tat ställde Rem:dav en skrivelse, i vilken
icke skulle gora någon svindlande kande. sora Lgger o»s kvinnor på hjär r>m ntan verkligen vill se en av na tackade honom for hans vackra
lar i Canada. Mun anstaltens namn tal. Vi äro födda av naturen och ut lurfigring rikt gynnad bygd. skall ma-; evgåegabetyg. om ja»; < j vän:ade av

ru»tade av andemakter m»xi talforma rterget i Östersund 1 , --
Men lakalen för densamma »kulle ga tor två och behag for tre. då vi — världen* mest tutande torg — och*" bc**v. mhu jag återgiver i sin helhe:

vara det mellersta Saskatchewan, u- fatta samtycke till förmaningens ord ^ ut mot Froson ’Vinn:peg. Min.,, öln 2$ not."1922.
rest centrallaget år fOr den er. tulh. och ett uppbyggeIsetnl till de usla
Canadakonferensen ax 4menkn» Aa- männen. Den högste har rivit ett Fröeön på morgonen och i soL Tav-

4 i *

i /
X

aåsa? Sagarför himb-ns H« rr«-. Tåligt sågs han 
lida

att frälsa världen ifrån syndens hkam 
Han kämpat, härligt segrat, »att en 

damm
för syndens flod. Han längre ej vill 

bida

* i åt och draga en sådan känsla av “FISH A MOOK" BRAND.
Winnipeg. visade 
manlig nog att. glömma sådant, och 
han skrev en fin artikel, ett vackert 
avgångsbetyg for mic. 
som intet annat, att Reimar Remidav 

. bor mätas med stor måttstock. Han 
hade ett ädelt »inne, hyste Ingen bit
terhet. utan kunde lätt glömma och

tor nog och
Alla slag Ved- rx-h Timmt-rsagar, Handsagar, 

F ilar tx h Stal (ovala) SägbAgar, Sågstiillare och an
dra verktyger.Det visade

“Sster-Banco” Yxor
Finaste Svensk Stal — Kvalitet och oovertraf- 

fat precisionsarbete.
Kdp fran Eder jarnvaruhamllare eller skriv 

till o - f< r n armarfe upplysningar.

SANDVIK
CAN ADIAN C/NUTEiD

att världen aM förkunna: “Kommea 
alla. -

»1. himbn öppnad är och livets ljus 
okall lysa ed»-r hom till Fad rens

hu»!"

aa mer utökat. Östersund ar

“Från dml till gt^gvr!” höres ropet 
s kalla

pä påsken» morgon — livets *grynlngs-

Hans seger blivit allas frälsnings- 
grund.

få vl gtasa om om.

I
X20 sr NtCMOLAS ST MONTREAL a. q.Maa skall se Basta pastor Ltljeagren och fm!

få grund av Edra vanliga ord i no-
Ah. så vackert ier år x
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SIDAN TVÅ SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, WINNIPEG MANITÖBA, TORSDAGEN DEN 17 JUNI 1926.

"De Varar Längre .
Därför att De Äro

Bättre Tillverkade.” 
Anhåll Om

G. W. G.
Ta? Inga 
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